
CINEIBERO
AMERICANO

AGOSTO Y SEPTIEMBRE 2008
AUGUST & SEPTEMBER 2008

SPANISCHSPRACHIGE F ILME IM  K INO CENTRAL

Todos los martes a las 20:00 y los viernes a las 22:15 mostramos una
pelicula española o latinoamericana en version original - algunas con
subtitulos - para amantes del cine y de la lengua castellana. Lamen-
tamos que en ocasiones imprevistas el programa pueda sufrir alguna
alteración.

Jeden Dienstag um 20:00 und Freitag um 22:15 zeigen wir einen Film
aus Spanien oder Lateinamerika in Originalversion - größtenteils mit
Untertiteln - für Sprach- und Kinointeressierte. Programmänderungen
nicht erwünscht, aber leider manchmal kurzfristig nicht vermeidbar.

La serie continúa. El programa para octubre y noviembre se publica-
rá hacia finales de septiembre 2008. / Die Reihe wird fortgesetzt.
Unser Programm für Oktober und November erscheint Ende Sep-
tember 2008.

También organizamos sesiones especiales para escuelas. / Sonder-
vorstellungen für Schulen sind nach Absprache gerne möglich. 

Kontakt: ci@kino-central.de

Viernes/Freitag 01.08. 22.30 h

Estreno a partir de jueves (31.07.2008) Sesiones diarias adicio -
nales! / Ab Donnerstag (31.07.2008.) im Bundesstart. Täglich
weitere V orstellungen!

PROGRAMMA

Viernes/Freitag 22.08. 22.15 h
Martes/Dienstag 26.08. 20.00 h

TAPAS MIXTAS   

Viernes/Freitag 29.08. 22.15 h
Martes/Dienstag 02.09. 20.00 h

HABANA - ARTE NUEVO DE HACER RUINAS   

Viernes/Freitag 05.09. 22.15 h
Martes/Dienstag 09.09. 20.00 h

TIERRA   

Viernes/Freitag 19.09. 22.15 h
Martes/Dienstag 23.09. 20.00 h

LOS AMANTES DEL CIRCULO POLARDie Liebenden des Polarkreises

Viernes/Freitag 26.09. 22.15 h
Martes/Dienstag 30.09. 20.00 h

LUCÍA Y EL SEXO   Lucia und der Sex

MAROA

Martes/Dienstag 12.08. 20.00 h PREVIEW

Estreno a partir de jueves (14.08.2008) Sesiones diarias adicio -
nales! / Ab Donnerstag (14.08.2008.) im Bundesstart. Täglich
weitere V orstellungen!

DR. ALEMÁN

PROGRAMM
Spanien 2001 - 128 min. -
Original esp añol con subti -
tulos alemanes / S panisches
Original mit deut schen Un-
tertiteln  - Dirección / Regie:
Julio Medem 

Lucía es una joven camar-
era en Madrid. El miedo y
la angustia le hacen huir
de la ciudad, refugiándose
en una tranquila y despe-

jada isla del Mediterráneo. Allí conocerá a Elena quien le conducirá a
descubrir los rincones más turbios de su pasado así como el poder
que tiene el sexo sobre el destino.

Die junge Lucía arbeitet
als Kellnerin in einem
Restaurant in Madrid. Sie
verliert ihre große Liebe,
den Schriftsteller Lorenzo
und macht sich auf die
Suche nach dem ver-
schwundenen Geliebten.
Ihre Spurensuche führt sie
auf eine Insel, fernab im
Mittelmeer, gleichsam ein
symbolisches Paradies,

wo Wunden heilen können und die Liebenden nach vielen Irrwegen
wieder zueinander finden.

"Lucia und der Sex" ist brillante Filmkunst voller Erotik und
Sinnlichkeit. 

Viernes / Freit ag 26.09. - 22.15 h
Martes / Dienst ag 30.09. - 20.00 h

LUCIA Y EL SEXOLUCIA UND DER SEX

Rosenthaler Straße 39, Berlin-Mitte | Kinokasse: (030) 28 59 99 73

Eintrittspreis: Do. - Mo. 6,50 EUR | ermäßigt 6.00 EUR

Kinotage: Di. + Mi. jeweils 5,50 EUR

U-Bahnhof Weinmeisterstraße | S-Bahnhof: Hackescher Markt

ADRESSEwww.k ino-cent ra l .de

Iberoamerikanisches Institut -
Stiftung Preußischer Kulturbesitz
(IAI-SPK): 
http://www .iai.spk-berlin.de/

Botschaft der Republik Argentinien

Botschaft von Spanien

Instituto Cervantes Berlin:
http://www .cervantes.de/

Cine Iberoamericano kooperiert mit:

El maximón Musik und mehr:
http://www .maximon.de/

Agenda Latina: 
http://www .agenda-latina.de/

B 2 - Cultura Urbana: http://b2mag.de/

icestorm DVDs: http://www .icestorm.de/

spanische Buchhandlung La Rayuela:
http://www .la-rayuela.de/

... und vielen anderen, die uns unterstützen



Spanien 1996 - 118 min. - Original esp añol
con subtitulos alemanes / S pan. OF mit d t.
UT - Dirección / Regie: Julio Medem

Ángel, un joven que se cree a sí mismo
medio hombre-medio ángel, llega a una
solitaria comarca vinícola con el encargo
de acabar con una plaga de insecto. Allí
conoce a dos mujeres muy diferentes que
atribularán su difícil (y doble) personalidad
: Ángela, madre de familia, tímida y sen-

cilla y Mari, ardiente, sensual y de una fogosidad incontrolable...

Der dreißigjährige Ángel soll in einer wunderschönen, ländlichen
Weinregion Spaniens die dortige Erde ("Tierra") von einem seltsamen
Schädling befreien. Allerdings ist er halb Engel, halb Mensch, oder
zumindest ein komplizierter Mensch mit überbordender Phantasie -
und zwei Persönlichkeiten.

Beide verlieben sich nach seiner Ankunft in zwei verschiedene Frau-
en: die sinnliche, etwas schüchterne Hausfrau Ángela, und die wilde,
sexverrückte Mari...

Viernes / Freit ag 05.09. - 22.15 h
Martes / Dienst ag 09.09. - 20.00 h

TIERRA

Spanien, Frankreich 1998 - 1 12 min. - Original esp añol con
subtitulos alemanes / S pan. OF mit d t. UT - Dirección / Re-
gie: Julio Medem

Ana y Otto son dos niños de ocho años que un día se
conocen a la salida del colegio. En ese mismo momento nacerá una
historia de amor secreta y circular que se cerrará diecisiete años des-
pués en Finlandia, en el mismo Círculo Polar Ártico.

La película nos narra la hermosa y dramática historia
de amor que viven los dos protagonistas, desde su pri-
mer encuentro en la infancia hasta los veinticinco
años. Una lacónica historia de un amor que está tan

cerca que es irreal.

Der Anfang ist das Ende, das Ende ist der Anfang. Die
Kreisbewegung des Films versinnbildlicht Medems
Grundaussage: Menschen sind gefangen im Zyklus
des Lebens, ihr Schicksal ist unaufhaltbar.

Gezeigt wird dies anhand der Geschichte Ottos und
Anas, die sich als Kinder kennenlernen, als Heran-
wachsende leidenschaftlich heimlich verlieben, als
Erwachsene verlieren und den Rest ihres Lebens mit

der Suche nach einander verbringen. Die ständig umeinanderkrei-
senden Lebenswege Ottos und Anas müssen sich zwangsläufig am
Ende noch einmal kreuzen: am Polarkreis, wo die Sonne, stellvertre-
tend für den immer wiederkehrenden Zyklus, an eben diesem Tag
nicht untergeht.

Viernes / Freit ag 19.09. - 22.15 h
Martes / Dienst ag 23.09. - 20.00 h

LOS AMANTES DEL CIRCULO POLARDie Liebenden des Polarkreises

Venezuela, S panien 2005 - 102 min. - Original esp añol con subtitulos ale -
manes / S panische OF mit d t. UT  - Dirección / Regie: Solveig Hoogesteijn 

Una niña de 11 años, audaz superviviente de la jungla de asfalto, fas-
cinada por Mozart en medio de un acto delictivo? Imposible, o al
menos improbable. El alimento cotidiano de Maroa son telenovelas
cursis, changas y raps que interpretan al barrio, y por las noches, el
chasquido de las balas, los disparos reflejados en las encuestas que
cuantifican 130 muertos, cada fin de semana, en las barriadas de
Caracas. Brígida, su abuela, adivinadora, tramposa y vendedora de
lotería, la maltrata y le exige rendición exacta de las cuentas, pero es
su única familia. Impetuosa y decidida, la vida de Maroa no tiene futu-
ro hasta el momento que escucha un clarinete. La conexión es mági-
ca y profunda. Los días de Maroa giran en torno a las clases de músi-
ca que imparte el músico Joaquín, tímido e incondicional, quien se
interesa de inmediato por esta niña talentosa, carente de la más ele-
mental disciplina. Joaquín, el único que siembra esperanza en su
abandono, descubre que, a través de Maroa, su mundo cambia para
siempre. 

Die spannende und authentische Geschichte beruht auf der weltweit
beispiellosen und von der UNESCO ausgezeichneten Jugend-
orchester-Bewegung in Venezuela. 90 Musikschulen bieten Kindern
aus armen und sozial gefährdeten Familien kostenfreien Unterricht
und die Möglichkeit, in einem Jugendensemble zu spielen. Musikali-
sche Ausbildung als Mittel gegen Armut, Verwahrlosung und Krimina-
lität ist in Venezuela gelebte Realität. 

Viernes / Freit ag 01.08. - 22.30 h

Estreno a p artir de jueves (31.07.2008) Sesiones diarias adicionales! /
Ab Donnerst ag (31.07.2008.) im Bundesst art. Täglich weitere V orstel-
lungen!

D 2008 - 106 min. - Original esp añol con subtitulos alemanes / S panische
OF mit d t. UT - Dirección / Regie: T om Schreiber 

August Diehl se prepara para viajar a la ciudad
colombiana de Cali para el rodaje de Dr. Alemán,
de Tom Schreiber, que empieza a principios del
mes de mayo. El actor alemán encarnará a un
joven médico que renuncia a la comodidad de su
vida alemana para buscar otra verdad en los barr-

rios de chabolas de Cali, donde reinan la miseria y el crimen. 

Als die Flughafentür den 26-jährigen Marc (August Diehl) ins glei-
ßende Licht und den Höllenlärm von Cali, Kolumbien, ausspuckt,
riecht für den Medizinstudenten aus Frankfurt alles nach Abenteuer,
schönen Frauen und weiß der Herrgott noch für Sachen, die ihn die
betulichen Vorort-Arztpraxen seiner Heimat schnell vergessen lass-
sen. Doch schon bald wird er mit immer größerer Macht in die Slums
von Siloé gezogen, dem Viertel der Vergessenen und der jugend-
lichen Auftragsmörder...

Martes / Dienst ag 12.08. - 20.00 h PREVIEW

Estreno a p artir de jueves (14.08.2008) Sesiones diarias adicionales! /
Ab Donnerst ag (14.08.2008.) im Bundesst art. Täglich weitere V orstel-
lungen!

MAROA

DR. ALEMÁN

'Tapa mixtas' ofrece al espectador
la fresura y bien condimentada
variedad de los directores españo-
les, que nos narran en minutos la
esencia española, dejándonos un

buen sabor de boca. Mostramos una selección de cortometrajes de
Andalucia, Madrid, Galicia y del Pais Basco. Hay
comedia, drama, animación, ro-
mance y thriller.

Einfallsreiche Regisseure aus
Andalusien, Madrid, Galicien und dem Baskenland

servieren uns scharfe "suspense", schmackhafte
Animationen, frische Komödien und bitter-süße
Dramen, die hier ihren einzigarti-
gen Geschmack entfalten. Genie-
ßen Sie die aromatische Würze

dieses anspruchsvollen spanischen Filmmenüs: TA-
PAS MIXTAS.

Viernes / Freit ag 22.08. - 22.15 h
Martes / Dienst ag 26.08. - 20.00 h

TAPAS MIXTAS

D 2006 - 88 min. - Original esp añol con
subtitulos alemanes / S pan. OF mit d t. UT
- Dirección / Regie: Florian Borchmeyer

Filmado totalmente en La Habana, el
documental culmina la fascinación por
la decadencia física de la capital cub-
ana que hace años se ejercen a través
de unas artistas visuales. Un escritor,

una pareja de ancianos cuya finca fue confiscada por el gobierno de
Fidel Castro, el custodio y único habitante-espectador de un teatro
abandonado, el encargado de mantenimiento de un edificio de prin-
cipios del siglo XX y su ex esposa, así como una joven que cada
noche duerme con la zozobra de se desplome el techo de su casa,
son las personas que cuentan en el documental sus vidas y sus sue-
ños o conflictos desde el entorno en que viven, las ruinas mismas de
la ciudad.

Die Schönheit Havannas ist geprägt von der Poetik der Ruine. Der
Film porträtiert fünf Personen, die in Gebäuden in verschiedenen Sta-
dien des Einsturzes wohnen - eine ständige Quelle des Schmerzes.
Klempner Totico flüchtet sich aus dem lärmenden Inferno seiner
Mietskaserne auf die Dachterrasse. Der Obdachlose Reinaldo hat in
den Trümmern eines Theaters Unterschlupf gefunden. Die frühere
Millionärsgattin Misleidys träumt im Schutthaufen eines ehemaligen
Luxushotels vergangenen Zeiten nach. Der enteignete Großgrund-
besitzer Nicanor kämpft gegen den Verfall seines Vaterhauses. Ein
Film über die Ambivalenz von Schönheit und Zerstörung. Und eine
letzte Momentaufnahme, bevor diese Gebäude renoviert oder einge-
stürzt sind.

Viernes / Freit ag 29.08. - 22.15 h
Martes / Dienst ag 02.09. - 20.00 h

HABANA - ARTE NUEVO DE HACER RUINAS   Havanna - Die neue Kunst Ruinen zu bauen


